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Geiser @260mm

Geiser @180mm

Geiser @130mm

cut out cut out cut out
130 x 145 165 x 190 243 x 275

-25° 25° -20° 20°

Min IP65 wiring
connection box No incl.
See www.faro.es

This product contains a light source of energy efficiency class E or F
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase eficiencia energética

GEISER

Floor recessed

AN

Min IP65 wiring connection box NOT INCLUDED. The
installation may need the intervention of a qualified
person. The block of connection must comply EN
60998-2-1 or EN 60998-2-2. The block of connection:
MAX 10A

Caja de conexién con min IP65 NO INCLUIDA. La
instalacion puede requerir la intervencion de una
persona cualificada. El bloque de conexion a incluir
debe ser conforme con la EN 60998-2-1 0 EN
60998-2-2. Bloque de conexidn: MAX 10A
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Together

@ / we take care

4{ of the planet

Together we take care of the planet.
This is why we reduce paper consump-
tion. Please refer to the safety, mainte-
nance and warranty instructions at
www.faro.es. If you cannot access it,
call us at +34 937 723 965 or write to
export@faro.es.

Juntos cuidamos el planeta. Por eso
reducimos el consumo de papel.
Puedes consultar las instrucciones de
seguridad, mantenimiento y garantia
en www.faro.es. Si no puedes acceder,
lldmanos al +34 902 165 166 o escribe-
nos a faro@Llorefar.com.

Junts cuidem el planeta. Per aixo
reduim el consum de paper. Pots
consultar les instruccions de segure-
tat, mantenimentigarantiaen www.fa-
ro.es. Si no hi pots accedir, telefona’ns
al +34 902 165 166 o escriu-nos a
faro@lorefar.com.

Ensemble, nous prenons soin de la
planéte. C’est pourquoi nous
réduisons la consommation de papier.
Veuillez-vous référer aux instructions
de sécurité, d’entretien et de garantie
sur www.faro.es. Si vous ne pouvez
pas y accéder, appelez-nous au +34
937 723 965 ou écrivez a export@fa-
ro.es.
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Insieme proteggiamo il pianeta.
Questo & il motivo per il quale
abbiamo ridotto il consumo di carta.
Per favore, leggi le istruzioni sulla
sicurezza, la manutenzione e la
garanzia sul sito www.faro.es

Se non puoi accedere, chiamaci al +34
937 723 965 o scrivici a export@fa-
ro.es.

Juntos cuidamos do planeta. E por
este motivo que reduzimos o
consumo de papel. Consulte as
instrugdes de seguranga, manutengao
e garantia em www.faro.es. Se néao
conseguir aceder, ligue para +34 937
723 965 ou escreva para export@fa-
ro.es.

Gemeinsam sorgen wir uns um
unseren Planeten. Deshalb reduzie-
ren wir den Papierverbrauch. Bitte
beachten Sie die Sicherheits-,
Wartungs- und Garantiehinweise
unter www.faro.es. Wenn Sie nicht
darauf zugreifen kénnen, rufen Sie uns
unter +34 937 723 965 an oder
schreiben Sie an export@faro.es.

We dragen samen zorg voor onze
planeet. Daarom verminderen wij het
papiergebruik. Raadpleeg de
veiligheids-, onderhouds-en garantie-
handleiding op www.faro.es. Kan u ze
niet raadplegen? Bel ons op +34 937
723 965 of schrijf ons op export@fa-
ro.es.

Madi @povTifoupe Tov TTAAVATN. Na
autév  Tov  AOYO  MEIWVOUME TNV
KatavaAwon xopTioU. MapakaAoUpe,
avaTpéSTe OTIG 0dnyieg ao@aAeiag,
ouvtApnong kal  gyydnong oTnv
1IoT0o0€Aida www.faro.es. Av  dev
UTTOPEITE va aTToKTACETE TTPdORacn,
TNAEpwVnoTE pog oto +34 937 723
965 N ypaywTte pag oTo export@fa-
ro.es.

BmecTe Mbl 3a60TMMCSA O nnaHere.
Bor noyemy Mbl  cokpaliaem
notpebnexHne OGymarun. [MNoxanyncta,
obpatnutecb K WMHCTPYKUUSIM MO
6esonacHocTw, TEXHUYECKOMY
06CnyXMBaHWIO 1 rapaHTUKM Ha caiTe
www.faro.es. Ecnu Bbl He MoxeTte
nonyYnTb K HEMY AOCTYM, NO3BOHUTE
Ham no TenedoHy +34 937 723 965
UNW HanuLInMTe Ha

export@faro.es.

Spole¢né pecujeme o planetu.
Proto omezujeme spotifebu papiru.
Prectéte si, prosim, pokyny tykajici se
bezpecnosti, udriby a zaruky na
www.faro.es. Pokud na stranky nemate
pfistup, zavolejte nam na tel. +34 937
723 965 nebo napiste na export@fa-
ro.es.

Razem dbamy o planete. Dlatego
zmniejszamy zuzycie papieru. Prosze
zapoznac sie z instrukcjami bezpiec-
zenstwa, konserwacji i gwarancji na
www.faro.es. Jesli nie mozesz uzyskac
do niego dostepu, zadzwon do nas
pod numer +34 937 723 965 lub napisz
na adres export@faro.es.

LOREFAR, SL
Dinamica n°1
Poligono Industrial Santa Rita
08755 Castellbisbal
Barcelona, Spain

www.faro.es

3aegHO HMe ce  TpuXUMM  3a
nnaHerata. Eto 3awo HamanABame
KOHCymauuAaTa Ha xaptua. Mons,
HanpaBeTe cripaBka C UHCTPYKUMUTe 3a
6e30nacHOCT, MoaapbXKKa 1 rapaHumsa
Ha www.faro.es. AKO HAMaTe 4OCTbMN Ao
canTa, obagete HU ce Ha +34 937 723 965
WM NULeTe Ha export@faro.es.

Spoloéne sme sa postarat’ o tejto
planéte. To je dévod, pre¢o sme znizit
spotrebu papiera. Pozri pokyny k
bezpecnosti, udrzby a zaruky na
www.faro.es. Ak nemézete pristupo-
vat, zavolajte na telefénne cislo +34
937 723 965 alebo piste n export@fa-
ro.es.
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